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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS (SS)
1. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS Valstybés imoné Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
teisétai jregistruota ir veikianti valstybés jmoné, juridinio asmens kodas
120864074, PVM mokétojo kodas LT208640716, registruotos buveinés
adresas Rodinio k. 10A, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria
kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama V] Lietuvos oro uosty
Kauno filialo direktoriaus Karolo Matulaicio, veikiancio pagal 2018 -12-28
jgaliojima Nr. 6R-3856, (toliau - Pirkéjas), ir

TIEKEJAS ,Pastaty sistemos“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti mazoji bendrija, juridinio asmens kodas 303430565
,registruotos buveinés adresas Parko g. 1A Avizieniai, Vilniaus rajonas,
Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Eduardo Jermolajevo,
veikiancio pagal nuostatus. (toliau - Tiekejas),

Pirkéjas ir Tiekeéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, kartu - Salimis, Zemiau
nurodomomis Sutarties SS susitare:

2. SUTARTIES Ventiliaciné kamera su Sildymo, Saldymo sekcijomis ir rekuperatorium,
OBJEKTAS automatiné valdymo sistema, Sal¢io maSina bei visomis papildomomis
‘(PREKES) medziagomis bei projektavimo, sumontavimo, suderinimo ir paleidimo

paslaugos bei seny jrenginiy demontavimas bei utilizavimas (toliau - Prekeé).

3. PREKIU KIEKIS Detalus aprasymas pateiktas Techninéje specifikacijoje.
Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti,
suprojektuoti, sumontuoti, suderinti nurodytas prekes, bei demontuoti ir
utilizuoti senus jrenginius (toliau - Prekeé'), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Preke ir sumokéti uz ja Tiekéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir
terminais.

4. SUTARTIES Sutarties kaina: 13 552,00 Eury, jskaitant PVM; is ju:
KAINA

!Prekeés savoka apima ir visas suteikiamas Paslaugas.




4.1. SUTARTIES
KAINA BE
PVM:

4.2. PYM:

4.3. KAINODARAZ:

5. PREKIY
KOKYBE

6. GARANTINIS
TERMINAS

7. TROKUMY
SALINIMAS

8. NETESYBOS

9. ZINOMI
SUBTIEKEJAI

10. PRISTATYMO
TERMINAI

11. PRISTATYMO
VIETA

12. MOKEJIMAI

13.VALIUTA

14.SUTARTIS
ISIGALIOJA

15.SUTARTIES
GALIOJIMO
TERMINAS

11 200,00 Eury;

2 352,00 Eury

fiksuoto jkainio.

Turi atitikti Sutarties BS 6 dalyje ir Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus, o taip pat laikytis nusistovéjusios praktikos ir atitinkamos
profesijos standarty tuo atveju, jeigu nejmanoma identifikuoti konkreciy
reikalavimy.

Suteikiama netrumpesneé kaip 2 mety garantija.

Jeigu Preké turi mechaniniy pazeidimy, nedelsiant bet ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo pastebéty trukumy dienos informuoja Pardavéja.
Pardavéjas Siuos trikumus turi iStaisyti savo léSomis ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo pranesimo apie Prekés trikumus gavimo dienos. Jeigu
trikumy nejmanoma pasalinti, Preké turi biti pakei¢iama neatlygintinai.

0,05 procenty nuo trikumy turinciy Prekeés ir kainos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng (uz nustatyty Prekés trGkumuy nepasalinima per
Sutarties SS 6 punkte nustatyta terming ir Pirkéjui pareikalavus);

0,05 procenty nuo véluojamy pristatyti, sumontuoti Prekés kainos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena, véluojant pristatyti, sumontuoti
Preke per Sutarties SS 10 punkte nurodyta termina.

Subtiekéjas: nepasitelks.

UZsakyta Preké turi bti pristatyta ir sumontuota per 60 (SeSiadeSimt) darbo
dieny nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos.

Prekés pristatymo, sumontavimo vieta V| Lietuvos oro uostai Kauno filiale,
adresu: Oro uosto g.4, Karmélava, Kauno rajonas.

Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros ar kito
tipo priklausancio iSrasyti ir Pirkéjui pateikti dokumento, atitinkancio PVM
saskaitos faktiros turinj ir tiksla (toliau - Saskaita) elektroninéje sistemoje
»E. Saskaita“ gavimo dienos uz faktiskai pristatyta kokybiska ir tinkamai
sumontuotg Preke.

Sutarties galiojimo laikotarpiu galimas tiesioginis atsiskaitymas su
subtiekéjais trisalés sutarties tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo pagrindu.

Eurai

Sutartis jsigalioja nuo pasirasymo.

3 ménesiai nuo Sutarties pasirasymo.

2 vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d

. jsakymu Nr. 15-95 patvirtinta Kainodaros

taisykliy nustatymo metodika (toliau - Metodika).
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16. KITOS
SPECIALIOSIOS
SALYGOS

17.PRIEDAI

Nurodyta Techninéje specifikacijoje.

Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija, 2 lapai.

Priedas Nr. 2 - kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi
uz sutarties vykdyma , 1 lapas.

Priedas Nr. 3 - Tiekéjo pasidlymas, 3 lapai.
Kiekvienas Sios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis
gauna po vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriu.

REKVIZITAI
Pirkéjas

Valstybés jmonés Lietuvos oro uostai

Rodinios kelias 10A, LT - 02189, Vilnius

Juridinio asmens kodas 120864074
PVM mokétojo kodas 208640716
Tel. +370 5 2739326

Faks. +370 5 2329122

El. p. info®@ltou.lt

Atsiskaitomoji saskaita:

LUMINOR bankas

LT33 4010 0425 0007 0513

Banko kodas 40100

V] Lletuvos tu Kauno filialo

LIETUVOS 0RO \ggéfaw
\K 2019 -05- 15 j/

4_
Wymo diena)

Tiekéjas

MB ,,Pastaty sistemos*“

Parko g. 1A Avizieniai, Vilniaus rajonas
Imonés kodas: 303430565

PVM kodas: LT100008966313

A.s. Nr. LT814010051002190847
Bankas AB Luminor Bankas

Banko kodas 40100

Tel. Nr.: 868366921; 868366923
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. UzZsakovas - V| Lietuvos oro uostai, Kauno filialas

1.2. Tiekéjas - Tkio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas, UZsakovas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

1.4. Preké - Ventiliaciné kamera su Sildymo, Saldymo sekcijomis ir rekuperatorium, automatiné valdymo
sistema, Salcio masina bei visomis papildomomis medziagomis.

1.5. Paslauga - Prekés projektavimo, sumontavimo, suderinimo ir paleidimo paslaugos bei seny jrenginiy
demontavimas bei utilizavimas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Ventiliaciné kamera su Sildymo, Saldymo sekcijomis ir rekuperatorium, automatiné valdymo sistema
bei visomis papildomomis medziagomis ir su visomis projektavimo, sumontavimo, suderinimo ir paleidimo
paslaugomis.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Ventiliacijos kamera su Sildymo, Saldymo sekcijomis, rekuperatoriaus sekcija, automatine valdymo
sistema, Salc¢io masina, ventiliacijos kameros parinkimo, suprojektavimo, sumontavimo, suderinimo ir
paleidimo darbai, visy papildomy medziagy kaina, transportavimo islaidos ir seny jrenginiy demontavimas
bei utilizavimas.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Perkamos prekés privalés biti pristatytos ir Paslaugos atliktos V| Lietuvos oro uostai Kauno filiale,
adresu: Oro uosto g.4, Karmélava, Kauno rajonas.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Reikia rekonstruoti administracinio pastato treCio auksto védinimo sistema. Esama ventiliacijos
kamera yra sugedusi ir nebeatlieka savo funkcijos, ja reikia pakeisti nauja modernia - turincia Sildymo,
Saldymo ir rekuperacine sekcija. Esama jranga turi biiti demontuota ir utilizuota. Patalpose jau yra isvedzioti
ortakiai, kuriy keisti nereikés. Ventiliacijos kamera turi turéti automatizuota valdymo sistemag su
temperaturiniais davikliais.

5.2. Reikalavimai védinimo agregatui:

5.2.1. Nominalus oro kiekis pagal ErP 2018 > 2100 m3/h;

5.2.2. Montuojamas kartu su triukSmo slopintuvu, atbuliniais voZtuvais, freoniniu ausintuvu, aprisimo mazgu,
Sal¢io masina ir valdymo automatika.

. Reikalavimai sal¢io masinai:

.1. Freoniné saléio masina;

.2. Galia ne maziau 15kw;

.3. Energijos efektyvumo klasé saldymui ne mazZiau A+.

5.4. Reikalavimai Sildymo agregatui:

5.4.1. ki ventiliacijos kameros yra atvestas pastato Sildymo kontiras, naujai ventiliacijos kamerai reikia
numatyti Silumokaitj ir cirkuliacinius siurblius.

5.5. Papildomi ortakiai, alkiinés, movos, iStraukimo ventiliacijai atvesti (apie 10 metry).

5.6. Visos Prekeés turi biiti kokybiskos, atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus, atitinkamy
prekiy kokybei keliamus teisés akty reikalavimus ir bati tinkamos naudoti pagal ju tiksling paskirtj, neturi
bati paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti pagal jy tiksling paskirtj arba del kuriy
sumazeéty Prekiy naudingumas.

5.3
5.3
5.3
5.3

5.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.7.1. Prekés turés bati pristatytos, o Paslaugos atliktos ne véliau kaip per 60 darbo dieny nuo Uzsakovo
uzsakymo pateikimo Tiekéjui laiko.

5.7.2. Prekéms ir Paslaugoms turi biiti suteikiama ne trumpesné nei 2 mety garantija.

5.8. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

5.8.1. Prekiy techniné dokumentacija;
5.8.2. Demontuoty jrenginiy utilizavima pagrindziantys dokumentai.

6. PIRKEJO |SIPAREIGOJIMAI
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6.1. Apmokéjimas uz suteiktas Prekes ir Paslaugas - per 30 kalendoriniy dieny nuo Prekiy pristatymo ir
Paslaugy atlikimo dienos.

7. PRIEDAI
7.1. Patalpy planas:
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SISTEMOS

KOMPLEKSINIAI INZINERINIAI SPRENDIMAI

|monés kodas 303430565; PVM mokétojo kodas LT100008966313; Buveiné Parko g. 1A, Avizieniai; Registracija Giruliy g. 7-84, Vilnius;

PASIOLYMAS
DEL VENTILIACINES KAMEROS SU SILDYMO, SALDYMO SEKCIJOMIS IR REKUPERATORIUM,
AUTOMATINE VALDYMO SISTEMA, SALCIO MASINA BEI VISOMIS PAPILDOMOMIS
MEDZIAGOMIS BEI PROJEKTAVIMO, SUMONTAVIMO, SUDERINIMO IR PALEIDIMO PASLAUGOS
BEI SENU [RENGINIY DEMONTAVIMO BEI UTILIZAVIMO

PIRKIMO

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy MB ,,Pastaty sistemos*
Tiekéjy pavadinimai
Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris nebus
(pildoma, jei pasialymq teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupe)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

PaZymime, kad pateikdami savo pasiiilyma, sutinkame su Pirkimo salygose (kaip jos apibréztos Bendrosiose
pirkimo salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediiromis, ir bilsimos Sutarties salygomis (tiek
bendraja, tiek specialiaja dalimis).

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, miisy Pasitilymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
isipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy
teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasiiilyma, atsizvelgéme i darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

3.INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY

PAJEGUMAIS
3.1.  Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai:
Eil. Subtiekéjy pavadinimas' Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subtiekéjui, aprasymas?
nebus

Pirkéjui paprasius, pateiksime Subtiekéjy deklaracijy, uzpildyty pagal Pasililymo formos Priede Nr. 2
pateikta forma, skaitmenines kopijas, patvirtinanciais jy sutikima biiti Tiekéjo Subtiekéjais Pirkéjo
atliekamame Pirkime.

3.2 Sutarties vykdymo metu bus remiamasi Siy Ukio subjekty pajégumais:

Eil. Ukio subjekto Reikalavimy, kuriems atitikti bus Pateikiamy jrodymy
Nr. pavadinimas, kurio naudojami kito ukio subjekto pavadinimas
pajégumais remiamasi pajégumai, pobidis?
nebus Pvz., reikalavimas turety specialy

leidima, bdti tam tikry organizacijy
nariu, finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimai, techninio
ar profesinio pajégumo
reikalavimai,

Pirkéjui paprasius, pateiksime jrodymus, kad vykdant Sutartj mums bus prieinami lenteléje nurodyty ikio
subjekty pajegumai.

4. PASIOLYMO KAINA
4.1. Pasialymo kaina nurodoma eurais.

" Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasillymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,,nezinomas".
2 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio Tiekéjo atsakomybeés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

3 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

Pastaty inZinerinés sistemos

Projektavimas - pardavimas - montavimas - paleidimas derinimas - eksploatacija — priezitra — remontas - konsultacijos



SISTEMOS

KOMPLEKSINIAI INZINERINIAI SPRENDIMAI

|monés kodas 303430565; PVM mokétojo kodas LT100008966313; Buveiné Parko g. 1A, Avizieniai; Registracija Giruliy g. 7-84, Vilnius;

Vieno
Teikiamas Pirkimo mato Bendra
Eil. ¢ i : Mato objekto parasymas < i vieneto | suma EUR
Nr. Pirkima objektas vienetas (1 eiluteéje pildo Kiekis ikainis be PVM
Tiekéjas) EUR be (5x6)
PVM
1 2 3 4 5 6 7
Ventiliaciné kamera su | kompl. VTS CLIMA VVS021 1 6000,00 6000,00
Sildymo, Saldymo
sekcijomis ir
1 rekuperatorium,
* | automatine valdymo
sistema, salc¢io masina bei
visomis papildomomis
medZiagomis
Ventiliacijos kameros | kompl. [ Ventiliacijos kameros 1 5200,00 | 5200,00
suprojektavimo, suprojektavimo,
sumontavimo, suderinimo sumontavimo,
ir paleidimo paslaugos bei suderinimo ir paleidimo
2. |seny irenginiy paslaugos,
demontavimas bei transportavimo islaidos
utilizavimas bei seny jrenginiy
demontavimas bei
utilizavimas
Bendra pasiulymo kaina EUR su PVYM | 11200,00
PVM | 2352.00
Bendra pasitilymo kaina EUR su PVM* | 13552.00

4, PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasitlymas galioja ne trumpiau kaip 90 kalendoriniy dieny.

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasililyme nurodytos informacijos konfidencialuma.
Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasillymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés aktams arba teisétiems tiekéjy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, praSome
nurodyti, kokia pasidlymo dalis yra konfidenciali.

Kokiu pagrindu atitinkamas
dokumentas yra
Eil. UzZpildytos formos ir kita pateikiama I?c:nc:?::r?:ar:tasi konfidencialus? (pvz. jtrauktas
Nr. informacija® (Taip / Ne) * | i tiekéjo imonés komerciniy
P gamybiniy paslapciy sarasa ar
kt.)
Pasillymo forma (be priedy, iSskyrus
1 Galutinio pasidlymo jkainiy ir bendra kaing
. T . . . ne
bei Tiekéjo (juridinio asmens) informacija,
nurodyta Sios pasiilymo formos 1 dalyje,

4 Pasillymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasiilymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus
mokescius ir apmokestinimus, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos istatymus. Tai néra Pirkéjo jsipareigojimas
Laiméjusiam Dalyviui sumoketi nurodytq sumg sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus naudojama tik pasidlymy vertinimui. Laiméjusiam
Dalyviui bus sumokama tik uz faktiska kiekj.

® Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali bliti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialuma.

Pastaty inzZinerinés sistemos

Projektavimas - pardavimas - montavimas - paleidimas derinimas - eksploatacija — priezira — remontas - konsultacijos



SISTEMOS

KOMPLEKSINIAI INZINERINIAI SPRENDIMAI

|monés kodas 303430565; PVM mokétojo kodas LT100008966313; Buveiné Parko g. 1A, Avizieniai; Registracija Giruliy g. 7-84, Vilnius;
Tel. +370 683 66921; +370 683 66923; info@pastatusistemos.|t; www.pastatusistemos.It, www.pirkkondicionieriu.lt.

T

konfidencialia informacija)

2 Pasidlymo formoje nurodyta informacija
' apie pasirasantj asmenj

Jungtinés veiklos sutartis (jei Pasillyma

ne

3. pateikia jungtinei veiklai susivienijusiy 5
Tiekéjy grupé)
Rasytinis jgaliojimas arba kitas -
4, dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti

Pasidlyma (jei taikoma)

6. PRIEDAI PRIE PASIULYMO FORMOS

Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija, 1 lapas;
Priedas Nr. 2. Deklaracija dél sutikimo biti Subtiekéjo, 1 lapas;

6 Jei Pasililyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie pasidlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.

RS

Pastaty inZinerinés sistemos

Projektavimas - pardavimas - montavimas - paleidimas derinimas - eksploatacija — priezilra — remontas - konsultacijos



1.17.

Pirkimas
Tiekéjas

Pirkéjas
Salis
Trecioji salis
Subtiekéjas
Prekés ir
Paslaugos

Sutarties
kaina

Sutartis

Sutarties BS

Sutarties SS

Techniné
specifikacija

Pirkimo

salygos
Pasidlymas

Kvietimas
sudaryti
Sutartj
Diena

Darbo diena
Metai

Pl

BENDROSIOS SALYGOS (BS)
1. SAVOKOS

Pirkéjo atliekamas P| reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas -
sudaryti Prekiy pirkimo-pardavimo Sutart;.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS, perduodantis
(-i) Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui nuosavybeés teise ir suteikiantis
Pirkéjui Paslaugas.

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo,
nurodytas Prekes ir Paslaugas is Tiekéjo.
Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas
abu kartu.

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties
Salis.

Tiekéjo pasitlyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodyty Prekiy tiekima ar Paslaugy teikima.

Montavimo medziagos ir/ar jranga ABC varteliams, kaip tai yra
numatyta Techninéje specifikacijoje (toliau - Prekeés).

perkantis Sutarties SS

Uz tiekiamas Prekes ir Paslaugas pagal Sutartj mokétina suma,
jskaitant mokescius.

Si Sutartis,
dokumenty.
Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama
Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei
standartines Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.
Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas Sutarties
objektas, Prekiy ir Paslaugy apimtis, Sutarties kaina bei Prekiy ir
Paslaugy ijkainiai (jei taikomi), Prekiy pristatymo, Paslaugy suteikimo
terminai ir perdavimo - priemimo tvarka, jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas ir kitos su Pirkimo objektu susijusios Saliy sutartos
salygos. Jei kei¢iamos standartinés Sutarties BS, tokie pakeitimai
aiskiai jvardinami Sutarties SS.

Dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy ir Paslaugy reikalavimai,
apibréziamas Pirkimo objektas, nustatomos Prekiy pristatymo ir
Paslaugy teikimo salygos.

Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma,
kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateike Pasitlyma.

Vykdant Pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty visuma
Prekéms ir Paslaugoms pagal Sig Sutartj pateikti ir su jomis susijusioms
Paslaugoms suteikti.

Tiekéjui pateiktas praneSimas, kuriuo Tiekéjas kvieCiamas pasirasyti
Sutartj ir informuojamas apie termina, skirta Sutarties sudarymui.

susidedanti i Sutarties BS 2.2 punkte isvardinty

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i savoka reiskia kalendorine
diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiskia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiskia 365 dieny
laikotarpi.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto srityje veikianciy perkanciyjy subjektuy, jstatymas
(aktuali redakcija).
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2,
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2.4.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2. SUTARTIES SUDETIS IR |SIGALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja kai ji yra abiejy
Saliy pasirasyta ir Tiekéjas pateikia
Sutarties BS 15 straipsnyje nurodyta
Sutarties  jvykdymo  uztikrinima.
Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy ivykdymo arba
Sutarties nutraukimo Sutartyje ar
teisés aktuose nustatyta tvarka.
Sutarties galiojimo termino pabaiga
arba Sutarties nutraukimas
neatleidzia Pirkéjo nuo pareigos
atsiskaityti su Tiekéju uz kokybiskas
Prekes ir Paslaugas, pateiktas /
suteiktas iki Sutarties galiojimo
termino pabaigos.

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas

dokumentas, kurig sudaro toliau
iSvardinti  dokumentai.  Sutarties
aiskinimo  ir  taikymo tikslais

nustatoma tokia Sutarties dokumenty
pirmenybés tvarka:
Techniné specifikacija (su priedais,
jei jie pridedami);

Sutarties SS (su priedais, jei jie
pridedami, iSskyrus Technine
specifikacija);

Tiekéjo galutinis Pasidlymas;
Sutarties BS;

Pirkimo dokumentai (pirkimo salygos,
Tiekéjo  paaiskinimai  ir  kt.)
(netaikoma mazZos vertés pirkimo
proceduroms);

Jei  Sutartyje yra neaiskumy,
neatitikimy ar priestaravimu,
taisyklés, nustatytos aukstesnés galios
Sutarties dokumente, visuomet yra
laikomos pakeicianCiomis Zemesnés
galios Sutarties dokumente nustatytas
analogiskas taisykles nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Sutartis yra sudaryta, ji turi buti
aiskinama ir taikoma pagal Lietuvos
Respublikos teise. Siai SutardCiai
netaikoma Jungtiniy Tauty konvencija
dél tarptautinio prekiy pirkimo-
pardavimo sutarciu.

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Sutarties tekstas turi bati
suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:

ZodZiai, Zymintys konkrecia asmens
lyti, reiskia bet kurig lytj;

Zodziai, Zymintys vienaskaita reiskia
ir daugiskaita, Zzodziai, Zymintys
daugiskaita reiskia ir vienaskaita;
ZodzZiai ysusitarti®, ,susitaré®,
»susitarimas® visuomet reiskia, kad
atitinkamas susitarimas Saliy turi biti
iformintas rastu (sudarant vieng

2.5.4.

2.6.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.2.2.

3.2.3.

dokumentg ar apsikeiCiant rasytiniais
pranesimais);

»rastu“ reiskia visas Sioje Sutartyje
nustatytas taisykles, taip pat bet
kurios Salies sudarytus popierinius ir
(arba) elektroninius dokumentus bei
bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus pranesimus.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos
savokos ir terminai turi bendrine
reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialiaja reikSme, jei
Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta
kitokia jy reikSmé.

§ALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
Kiekviena i$ v§aliu_ pareiskia ir
garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai
veikia pagal buveinés valstybeés teisés
akty reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus,
batinus, kad Sutartis buty tinkamai
sudaryta ir galioty; 5

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidzia ja
saistancCiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, ijstaty,
nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir
susitarimuy;

Salies atstovai, pasiraSe $ia Sutarti,
yra Salies tinkamai ijgalioti ja
pasirasyti ir Saliy ir (ar) juy atstovy
asmens duomenys, bdtini tinkamam
Sutarties sudarymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;
Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios

Sutarties salygos yra aiskios ir
vykdytinos.

Tiekéjas patvirtina, kad:

nedalyvauja Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje
nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose,
pazeidZianciuose Pl nurodytus
principus;

Prekiy pristatymo ir perdavimo
Pirkéjui dieng  Prekés nebus
iSnuomotos, duotos panaudai,

ikeistos, parduotos ar kitaip perleistos
tretiesiems asmenims, Prekéms nebus
uzdétas arestas ar draudimas, o taip
pat nebus sudaryta jokiy sandoriy,
taip pat ir ateities sandoriy, kurie

apsunkinty Pirkejo galimybe
disponuoti Prekémis;
turi  visus  teisés  aktais

numatytus leidimus, licencijas,
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3.2.4.

3.2.5.

3.4

3.5.

3.6.

3.7.

darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas
Prekéms tiekti ir Paslaugoms teikti;

i Pasitlymo kaing ijskaiiavo visas
islaidas, bdtinas Prekiy pagal S$ig
Sutartj tiekimui ir Paslaugy teikimui,
bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo
Pirkéjo  priklausanciy  aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba)

Tiekéjui Sutarties vykdymas taps
sudetingesnis;
yra susipazines arba isipareigoja

susipazinti su visais Pirkéjo vidaus
teisés aktais, reikSmingais tinkamam
Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir
jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.
Pirkéjas patvirtina, kad:

Ivykdé Siai Sutarciai sudaryti bitinas
viesujy pirkimy procediras;

priims pagal Sios Sutarties nuostatas
laiku patiektas kokybiskas Prekes ir
suteiktas kokybiskas Paslaugas ir uz
tokias Prekes ir Paslaugas atsiskaitys
Sutartyje  nustatyta tvarka ir
terminais.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties
SS yra sudarytos, vadovaujantis P| ir
kity teisés akty nuostatomis. Esant
situacijai, kuomet Sutarties BS ir (ar)
Sutarties SS neatitinka P| iSdéstyty
reikalavimy, taikomos P| normos.

Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje
nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir
(ar) pareiskimai (-as) yra melagingas
(i) ir (ar) klaidingas (-i), tai Salis
privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio
(-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-
y) patvirtinimo (-y) ir (ar) pareiskimo
(-u) patirtus nuostolius.

Kiekviena Salis Siuo pareiskia, kad
Sutarties jsigaliojimo diena ji, jos
vadovai, atstovai ar darbuotojai néra
sitile, zadéje, dave, leide duoti, prase
ar gave jokios netinkamos turtinés ar
kitokios naudos (ir néra dave suprasti,
kad tai padarys ar gali padaryti
ateityje), susijusios su Sutartimi, ir
kad ji émeési reikalingy priemoniy
uzkirsti keliaq tokiam subrangovy,
atstovy ar bet kokiy kity treciyjy
Saliy, kurias ji kontroliuoja ar kurioms
Ji turi lemiama jtaka, elgesiui.

Salys susitaria, kad visais atvejais, kai
tai susije su Sutartimi, Sutarties
vykdymo metu ir po to jos laikysis ir
imsis pagristy priemoniy, kad juy

! Angl. — Part 1 of the ICC Rules on Combating
Corruption 2011;

3.8.

3.9.

subrangovai, atstovai ar kitos
treciosios salys, kurias jos
kontroliuoja ar kurioms jos turi
lemiamg jtaka, laikytysi 2011 m. ICC
kovos su korupcija taisykliy 1 dalies’,
kuri Sia nuoroda yra pilna apimtimi
jtraukiama i Sutartj.

Jei Salis, pasinaudojusi Sutartimi ar
kitu susitarimu _jai suteikta teise
atlikti  kitos Salies buhalterinés
apskaitos ir finansiniy dokumenty
audita, jei tokia teise jai yra suteikta,
ar kitu budu pateikia jrodymus, kad
pastaroji Salis padaré esminj ar kelis
pakartotinius 2011 m. ICC kovos su
korupcija taisykliy 1 dalies nuostaty
paieidimu§, ji atitinkamai informuoja
pastaraja Salj ir pareikalauja, kad Si
Salis per protingg laika imtysi
reikalingy veiksmy pazeidimams
pasalinti ir informuoty ja apie tokius
veiksmus. Jei pastaroji Salis nesiima
reikalingy veiksmy pazeidimams
pasalinti arba jei tokie veiksmai yra
nejmanomi, ji gali apsiginti
jrodydama, kad tuo metu, kai buvo
nustatytas (-ti) pazeidimas (-ai), ji jau
buvo jgyvendinusi atitinkamas
korupcijos prevencijos priemones,
nurodytas 2011 m. ICC kovos su
korupcija taisykliy 10 straipsnyje,
kurios buvo pritaikytos jos
konkre¢ioms aplinkybéms ir padeda
nustatyti  korupcija bei skatinti
sgzininguma Salies organizacijoje. Jei

nesiimama jokiy veiksmy
pazeidimams pasalinti arba jei
atitinkamoje situacijoje néra

tinkamai apsiginama, pirmoji Salis
gali savo nuozilira sustabdyti Sutarties
vykdyma arba ja nutraukti. Tokiu
atveju visos sumos, mokétinos pagal
Sutartj jos vykdymo sustabdymo ar
nutraukimo metu, turés  bati
sumokétos, tiek kiek tai leidzia
taikytini jstatymai.

Pirkéjas turi teise reikalauti iS
Tiekéjo, o Tiekéjas privalo
nedelsdamas pateikti visg informacija
ir dokumentus, siekiant patikrinti
Tiekéjo  atitiktji antikorupcinéms
nuostatoms, numatytoms Sutarties
3.6-3.8 punktuose.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

http://www.iccwbo.org/Data/Policies/2011/ICC-
Rules-on-Combating-Corruption-2011

SUTARTIS - - SUTARTISU%Y S

- SUTHRTS o3
% iq

UTARTS (7 SU1,
Wy~ :




4.1.  Sios Sutarties objektas yra Prekés ir  5.4. PVM bus apskaiCiuojamas  ir
Paslaugos, nurodytos Sutarties SS ir sumokamas prievolés apskaiciuoti
aprasytos Techninéje specifikacijoje. PVM atsiradimo metu galiojanciy

4.2.  Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy teisés akty nustatyta tvarka.
Prekiy disponavimo, valdymo ir Pasikeitus  Lietuvos  Respublikoje
naudojimosi teisés néra apribotos, galiojanciuose teisés aktuose
treciyjyu asmeny pretenzijy dél numatytam PVM tarifui, Sutartyje
parduodamy Prekiy néra. numatyta Prekiy kaina (nejskaitant

PVM) nesikeicia, o bendra Prekiy
5. PREKIY IR PASLAUGU KIEKIS, kaina yra perskaic¢iuojama atitinkamai
SUTARTIES KAINA pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM

5.1.  Techniniai reikalavimai ir Pirkéjui tarifo pasikeitimo rizika priskiriama
Zinomi Prekiy ir Paslaugy kiekiai yra Pirkéjui.
nurodyti Techninéje specifikacijoje.

5.2. Sutarties kaina pateikiama Sutarties 6. PREKIU IR PASLAUGU KOKYBE
SS. 6.1. Prekéms ir Paslaugoms ir Prekiy ir

5.3. Tiekéjas | Sutarties kaing yra Paslaugy kokybei keliami reikalavimai
iskaiCiaves visas su Prekiy tiekimu apibréziami Sutarties SS, Techninéje
susijusias iSlaidas, visus mokescius, specifikacijoje bei Pasitlyme.
jskaitant PVM, bet neapsiribojant: Tiekiamy Prekiy ir teikiamy Paslaugy

5.3.1. iSlaidas, susijusias su Sutartyje kokybé privalo atitikti teisés akty
numatyty jsipareigojimy vykdymu keliamus reikalavimus bei jprastai
(transportavimo, pakavimo, tranzito, tokios risies Prekéms ir Paslaugoms
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy keliamus reikalavimus.
surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo 6.2.  Tiekéjo ir jo personalo kvalifikacijg
ir (arba) Siy darby priezitros islaidas); patvirtinantys duomenys (jei Pirkimo

5.3.2. apsirdpinimo jrankiais, reikalingas metu kvalifikacija buvo tikrinama) yra
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) pateikti: Sutarties BS 2.2.5 punkte
priezilrai, iSlaidas (jei taikoma); nurodytuose dokumentuose. Tiekéjas

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir
Techninéje specifikacijoje, rengimu, (arba) jo personalo kvalifikacija biity
derinimu ir pateikimu susijusias uztikrinama visg Sutarties galiojimo
islaidas; laikotarpi.

5.3.4. Prekiy garantinés priezitros isSlaidas, 6.3.  Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per
numatomas Sutartyje nurodytam Pirkéjo nustatyta terming privalo
laikotarpiui; pateikti Pirkéjui jrodymus, jog jis turi

5.3.5. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje visus pagal teisés akty reikalavimus
islaidas (jei tai reikalinga Prekiy bitinus Prekiy tiekimui ir Paslaugy
tiekimui uztikrinti), arba su laisvo teikimui Lietuvos Respublikoje
prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu leidimus, atestatus, licencijas ir
susijusias islaidas (teisés pripazinimo (arba) kitus teisés akty nustatytus
dokumenty, patvirtinimy gavimo i$ reikalavimus atitinkancius
kompetentingy Lietuvos Respublikos dokumentus.
institucijy ir (arba) profesiniy 6.4. Tiekéjo parduodamos Prekés privalo
bendrijy islaidas ir kita); bdti naujos, nenaudotos, tinkamos

5.3.6. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo naudoti pagal ju tiksline paskirtj, be
islaidas, iskaitant iSlaidas, susijusias paslépty Prekiy trakumuy, dél kuriy
su priverstiniu Sutarties vykdymu; Prekiy nebuty galima naudoti pagal jy

5.3.7. kitas su Prekiy tiekimu susijusias tiksline paskirti arba dél kuriy
islaidas; sumazéty  Prekiy  naudingumas.

5.3.8. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines Tiekéjas taip pat garantuoja, kad

islaidas, susijusias su Prekiy tiekimu,
bei bet kokiy darby, reikalingy
Prekéms tiekti, kuriuos Tiekéjas,
budamas srities specialistu, turéjo ir
galéjo numatyti, jei bdty buves
pakankamai ripestingas ir tinkamai
atsizvelges j aplinkybe, kad Pirkéjas
siekia, jog Tiekéjas Prekes tiektuy,
kartu atlikdamas ir susijusius darbus,

Prekés, tiekiamos pagal Sutartj, yra
kokybiskos, neturi dizaino, medziagy
ar darbo defekty arba defekty,
atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo
veiksmy ar juy nebuvimo, taip pat
galinciy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutinéje Prekiy paskirties
vietoje esanciomis sglygomis. Jeigu
Sutartyje  reikalavimai Prekems

kaina. nenustatyti, Prekés turi atitikti
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

turéti ty savybiy, kurios pagal Sutartj
bitinos Prekéms.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad
Paslaugos buty teikiamos naudojant
atitinkamy Paslaugy teikimui biting ir
kokybiska darbo jranga, o taip pat
uztikrinti pakankama darbo jrangos
kiekj. Paslaugy teikimui naudojama
darbo jranga turi biti saugi, tinkamai

sertifikuota ir atitikti taikomus
standartus.
Prekés turi  buti  patiekiamos

gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei
Prekés pagal savo pobidj néra
ipakuojamos, ir (ar) jei perkama ne
pilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti
atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams  taikomus reikalavimus,
siekiant  apsaugoti Prekes nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy
gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas
gabenant.

Prekiy ir Paslaugy garantinis terminas
nustatomas Sutarties SS ir
pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy
perdavimo Pirkejo nuosavybén
dienos, t. y. Prekiy perdavimo -
priémimo akto pasirasymo dienos.

Jei Prekiy ir (ar) Paslaugy trukumai
pastebimi po Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo - priémimo akto
pasiraSymo, bet ne véliau kaip per
Sutarties SS nustatytg garantinj
terming, Pirkéjas rastu informuoja
Tiekéja, savo pasirinkimu
nurodydamas, kad Tiekéjas per
Techninéje specifikacijoje gedimams
salinti nustatyta termina nuo Pirkéjo
pranesimo apie trikumy nustatyma
iSsiuntimo  dienos privalo savo
jégomis ir léSomis:

pasalinti trikumus, arba

netinkama Preke(-es) pakeisti kita
analogiska, lygiaverte ir kokybiska
Preke be jokiy papildomy islaidy
Pirkéjui.

Ivykdyti kitus Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.334 straipsnyje
numatytus Pirkéjo reikalavimus.
Tiekéjas privalo per Techninéje
specifikacijoje nustatyta terming
savo saskaita tiekti atsargines dalis ir
valdyti atsarginiy daliy sandélj
garantinio laikotarpio metu ir
uztikrinti, kad Oro uosto informacinés
valdymo sistemos veikimas atitiks
Techninéje specifikacijoje nurodytus
funkcionalumo reikalavimus.

Tiekéjui per nustatyta terming
nepasalinus Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo - priémimo metu ir (ar)

6.11.

6.12.

SN
WN =

7.4.

7.5.

garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy ir (ar) Paslaugy trukumy arba
nepakeitus trukumy turinéiy Prekiy
kokybiskomis, laiku nepateikus Prekiy
atsarginiy daliy, Tiekéjas, Pirkejui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties
SS uz vélavima isStaisyti trikumus
nustatyto dydzio netesybas bei
atlygina Pirkéjo del to patirtus
nuostolius (iskaitant islaidas
trikumams Salinti) tiek, kiek ju

nepadengia  netesybos. Pirkéjui
pareiskus reikalavimg  atlyginti
patirtus nuostolius, netesybos

jskaitomos i nuostoliy atlyginima.
Tiekéjui per nustatyta terming
nepasalinus garantinio laikotarpio
metu nustatyty Prekiy ir (ar) Paslaugy
trakumy arba nepakeitus trikumy
turinciy Prekiy kokybiskomis,
nepateikus Prekiy atsarginiy daliy ir
kai deél tokiy trikumy Prekés negali
biti naudojamos pagal paskirtj,
Pirkéjas turi teise pasalinti trikumus
savo jégomis arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis, jsigyti Prekiy
atsarginiy daliy i$ treciyjy 3aliy, o
Tiekéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo
patirtas trikumy Salinimo iSlaidas.
Tokiu atveju, trikumy Salinimas
pasitelkus treciuosius asmenis neturi
jtakos tolimesniam Tiekéjo garantijos
galiojimui.

Tiekéjas, tiekdamas Prekes ir
teikdamas Paslaugas, uztikrina saugos
darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy
tiekiant Prekes, laikymasi.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
Pirkéjas jsipareigoja:
tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

Sutarties vykdymo metu
bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant
Sutarties vykdymui pagristai
reikalingg informacija, kurios

pateikimo butinybé iskilo Sutarties
vykdymo metu;

priimti Saliy sutartu laiku pristatytas
Prekes ir suteiktas Paslaugas, jeigu jie
atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus Prekéms ir Paslaugoms ir
yra pateikti visi Pirkéjo reikalauti
Prekiy ir Paslaugy kokybe,
specifikacija ar garantinj laikotarpj
patvirtinantys dokumentai;

Tiekéjui tinkamai jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus, sumokeéti
Tiekéjui uz Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais pristatytas ir
perduotas tinkamas Prekes ir
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suteiktas Paslaugas pagal Sutarties SS
nustatyta kaing ir (ar) jkainius;

tinkamai vykdyti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje

instrukcijas, garantija patvirtinancius
dokumentus bei konsultuoti Pirkéja
kitais, su Tiekéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusiais,

ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos klausimais;

teisés aktuose. 7.14. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja
Tiekéjas jsipareigoja: apie bet kurias aplinkybes, kurios
tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj; trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
nustatytu terminu pristatyti Pirkejui patiekti Prekes ar suteikti Paslaugas
Prekes ir  suteikti  Paslaugas, Sutartyje nustatytais terminais bei
atitinkancCias Sutartyje nustatytus tvarka;

reikalavimus Prekéms ir Paslaugoms; 7.15.  uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés
pasirupinti jranga ir darbo jega, saugos, aplinkos apsaugos bei kity
reikalinga tinkamam Sutarties teisés akty nustatyty reikalavimy,
vykdymui; Tiekéjas turi uztikrinti taikomy tiekiant Prekes ir teikiant
pakankamg kvalifikuoty specialisty Paslaugas laikymasi;

kiekj kokybiskam Paslaugy suteikimui  7.16. atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
nustatytais terminais. Jeigu Paslaugy Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma
teikimui bdtinos elektriko, statybos informacija, jei jos bus teikiamos;
darby vadovo, specialiyjy statybos 7.17. savo saskaita pasalinti visus Sutarties
darby vadovo, radiacinés saugos vykdymui reikalingy ir Sutarties
specialisto ar  kity specialisty vykdymo metu suteikty paslaugy ir
paslaugos, projekte dirbantys atlikty darby trakumus;

specialistai turi turéti atitinkamus 7.18. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo
sertifikatus ir / arba leidimus bdtinus bet kokiy pretenzijuy, ieskiniy ar
§io projekto apimtyje esandiy nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
Paslaugy suteikimui; veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj
jei Sutarties vykdymui reikalingi bei atlyginti dél savo kalty veiksmy
darbai ar paslaugos bus atliekami oro padarytg zalg tretiesiems asmenims
uosto riboto patekimo zonoje, bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe
Tiekéjas privalo ne véliau kaip pries 3 dél bet kokiy teisés akty pazeidimo,
(tris) darbo dienas iki darby neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity
(paslaugy) pradzios pateikti Pirkéjui intelektinés  nuosavybeés objekty
prasyma jleisti i Pirkéjo teritorija panaudojimo ar bet kokiy asmeny
darbuotojus, kurie atliks darbus (teiks teisiy pazeidimo;

paslaugas) ar kontroliuos darby 7.19. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo
(paslaugy) atlikimo eiga bei kokybe, metu gautos ir su Sutarties vykdymu
nurodant darbuotojy skaiciu, vardus, susijusios informacijos
pavardes ir kitus Pirkejo konfidencialuma ir apsauga.
reikalaujamus  duomenis.  Darbus Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
(paslaugas) Tiekéjas turi teise pradéti jvykdymo terminui, Pirkéjui paprasius
tik gaves iS Pirkéjo laikinus leidimus, rastu, grazinti visus iS Pirkéjo gautus,
patikrines juose esancios informacijos Sutarciai vykdyti reikalingus
teisinguma ir instruktaves savo dokumentus;

darbuotojus, kaip naudotis laikinais 7.20. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio

leidimais. Sutarciai pasibaigus, kodekso bei kity su Tiekéjo sutartiniy
Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne jsipareigojimy  vykdymu  susijusiy
véliau kaip kita diena po Sutarties Lietuvos Respublikoje galiojanciy

pabaigos, grazinti laikinus leidimus

teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad

Pirkéjui; Tiekéjo darbuotojai bei atstovai,
prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar Sutarties vykdymui pasitelkti
sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo Subtiekéjai juy laikytuysi. Tiekéjas

Pirkéjui momento, taip pat Prekiy
sugadinimo rizikg iskrovimo metu is

garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems
asmenims nuostoliy atlyginima, jei

Tiekéjo transporto (jei Prekes Tiekéjas ar jo darbuotojai, atstovai
iSkrauna Tiekéjas ar jo pasitelkti pasitelkti  Subtiekéjai  nesilaikyty
Subrangovai) Pirkéjo  nurodytoje Lietuvos Respublikoje galiojanciy

Prekiy pristatymo vietoje;

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui
visa buting dokumentacija, nurodyta
Techninéje specifikacijoje, jskaitant
Prekiy naudojimo ir priezidros

teises akty reikalavimy ir del to
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
buty pateikti kokie nors reikalavimai
ar pradéti procesiniai veiksmai;
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7.21. uztikrinti Prekiy tiekimo patikimuma tiekimui  taikomy  teisés  akty
viso  Sutarties vykdymo metuy, reikalavimus bei pasirasyty priémimo
nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet - perdavimo akta;
kokius Tiekéjo organizacinius, tiekimo  7.32. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir
grandinés ar gamybos strategijos laiku  vykdyty kitus sutartinius
pokyCius, galindius turéti jtakos jsipareigojimus.

Tiekéjo jsipareigojimams Pirkéjui; 7.33. Kiti Pirkejo ir Tiekéjo jsipareigojimai,

7.22. tinkamai vykdyti kitus teisés ir pareigos, apibréziami
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje galiojanciuose Lietuvos Respublikos
ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SS (jei
teisés aktuose. apibréziami).

7.23. Tiekéjas yra atsakingas uz visus savo
veiksmus ir statybos darby metody PREIU PRISTATYMO IR PASLAUGU
tinkamuma, patikimuma bei darby SUTEIKIMO TERMINAI, PERDAVIMO -
sauga visu Sutarties  vykdymui PRIEMIMO TVARKA
reikalingy darby vykdymo laikotarpiu.  8.1. Prekiy pristatymo ir Paslaugy
Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties suteikimo  terminai  ir  Prekiy
sudarymo metu yra susipazines (ir iki pristatymo ir Paslaugy teikimo vieta
atitinkamy darby pradzios nurodyta Techninéje specifikacijoje.
supazindins savo ir subrangovy 8.2. Tiekéjas, ivykdes kiekvieno i$
darbuotojus, atliksiancius darbus) ir Techninéje specifikacijoje numatyty
jsipareigoja laikytis Pirkéjo darby etapy jsipareigojimus, turi kreiptis j
vykdymui keliamy reikalavimy, kurie Pirkéja rastu dél perdavimo -
yra paviesinti Pirkéjo tinklalapyje priémimo akto pasirasymo.
adresu: 8.3. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5
http://www.ltou.lt/lt/lietuvos-oro- (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo
uostai/paslaugu-tiekejams/ ir yra rastisko kreipimosi pasirasyti
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi; perdavimo - priémimo akta, jei Prekiy

7.24. Tiekéjas patvirtina, kad yra gaves visa ir Paslaugy kokybé atitinka Sutartyje
bdting informacija, kurig Tiekéjas, nustatytus reikalavimus. Jeigu
panaudodamas visas savo zinias ir perdavimo - priemimo  metu
rapestinguma, galéjo gauti iki nustatoma, kad Prekés ir (ar)
Sutarties pasirasymo, ir kuri gali Paslaugos neatitinka Sutartyje
turéti jtakos Sutarties kainai arba nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi
Sutarties vykdymui. teise atsisakyti pasirasyti perdavimo -

7.25. Pirkéjas turi teise: priémimo akta, rastu nurodydamas

7.26. rastu pateikto ir motyvuoto prasymo priimto sprendimo motyvus (jei
pagrindu reikalauti Tiekéjo imanoma, nurodydamas ir priemones,
darbuotojo ar pasitelkto Subtiekéjo kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo Prekiy ir Paslaugy kokybe atitikty
néra stropus ar netinkamai vykdo Sutarties reikalavimus ir perdavimo -
pareigas; priémimo aktas biity pasirasytas).

7.27. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo 8.4. Jeigu Prekiy perdavimo - priémimo
tiekiamomis Prekémis ir teikiamomis metu nustatomi Prekiy trikumai,
Paslaugomis, j kurias Tiekéjas turi Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy.
atsizvelgti. 8.5. Perdavimo - priémimo aktas turi buti

7.28. Tiekeéijas turi teise: surasytas dviem vienoda teisine galia

7.29. gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio turinCiais ~ egzemplioriais,  kuriuos
uzmokestj uz laiku, tinkamai ir pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys.
kokybiskai  Pirkéjui pateiktas ir Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui
perduotas Prekes bei suteiktas pereina nuo Prekiy perdavimo -
Paslaugas; priémimo akto pasirasymo dienos.

7.30. prasyti, kad Pirkéjas pateikty su 8.6. Tiekéjas Prekiy perdavimo - priémimo
tinkamu Sutarties vykdymu susijusig metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén
informacija ar dokumentus, kuriy visus brézinius, instrukcijas ir kitus
pateikimo batinybé atsirado Sutarties duomenis bei dokumentus(jei
vykdymo metu; taikoma), kuriuose detaliai aprasyta,

7.31. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti ir
Sutartyje nustatytais terminais taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar
perduodamas Prekes ir suteikiamamas ju dalis. Kol Pirkéjui nepateikiamos
Paslaugas, atitinkancias  Pirkimo Prekiy naudojimo ir prieziiros p—
dokumenty, Sutarties ir Prekiy instrukcijos, laikoma, kad 7 SUREIS QSIS S,
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Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai Tiekéjas privalo informuoti apie
nejvykdyti. minétos informacijos pasikeitimus
8.7. Prekiy pristatymo islaidas  iki visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
pristatymo vietos apmoka Tiekéjas. apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis
8.8.  Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo ketina pasitelkti véliau Sutarties
metu, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar vykdymo metu. Pirkéjas turi teise
sugedimo rizika iki Oro uosty valdymo reikalauti Tiekéjo pateikti Subtiekéjo
informacinés  sistemos paleidimo dokumentus, pagrindziancius
eksploatavimui tenka Tiekéjui. atitikima pirkimo salygose
8.9.  Tiekejui véluojant patiekti Prekes ar Subiekéjams nustatytiems
suteikti Paslaugas Sioje Sutartyje reikalavimams ir reikalauti atsisakyti
nustatytais terminais dél priezasciy, ir (ar) pakeisti Subtiekéja, nustacius
nepriklausanciy nuo Pirkéjo, neatitikimus. UZ Subtiekéjo tiekiamy
Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Prekiy ir suteikiamy Paslaugy kokybe
Pirkéjui Sutarties SS nustatyto dydzio Pirkéjui atsako Tiekéjas. Tiekéjas
netesybas bei atlygina Pirkéjo dél to visada lieka atsakingas uz Sutarties
patirtus nuostolius tiek, kiek jy vykdyma, jskaitant Subtiekéjams
nepadengia delspinigiai.  Pirkéjui perduodamos vykdyti Sutarties dalies
pareiskus  reikalavimg  atlyginti kokybe ir padaryta zala.
patirtus nuostolius, netesybos 9.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy
jskaitomos j nuostoliy atlyginima. santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo.
8.10. Radytiniu Saliy sutarimu Prekiy Tiekéjas atsako uz savo Subtiekéjy
pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo veiksmus ar neveikima. Pirkéjo
terminai  bei  kiti  Techninéje sutikimas, kad sutartiniams
specifikacijoje nurodyti terminai gali jsipareigojimams vykdyti bty
bati pratesti, jeigu: pasitelkiamas Subtiekéjas,
8.10.1. Pirkéjas negali suteikti visy salygy ir neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo
priemoniy bitiny Pirkéjo savalaikiy ijsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
isipareigojimy jvykdymui;
8.10.2. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo 10.  NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA
savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj RANGA
ir todeél Tiekéjas negali tiekti Prekiy; 10.1. Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas
8.10.3. Pirkéjo Tiekéjui pateikiami papildomi privalo paimti tam tikrus Pirkéjo
nurodymai ir (arba) informacija turi daiktus ir, pristates Prekes, juos
jtakos Tiekéjo Prekiy tiekimo ir grazinti Pirkéjui, arba Prekiy tiekimo
Paslaugy teikimo terminams; tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet
8.10.4. vélavima lemia kitos aplinkybés, kuriy kokius Pirkéjui priklausancius
rizika tenka Pirkejui. kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant
8.11. Salis, suzinojusi apie Sutarties BS 8.10 kity Sutarties nuostaty, taikomos
punkte numatytas aplinkybes, privalo tokios taisyklés:
i nedelsiant rastu informuoti apie tai  10.1.1. Tokius daiktus Pirkéjas perduoda
kita Salj. Sutarties BS 8.10 punkte Tiekejui EXW  salygomis  pagal
numatytais atvejais Prekiy pristatymo INCOTERMS 2010 rastu nurodytoje
terminai gali buti pratesiami ne ilgiau vietoje;
nei tesiasi Sutarties BS 8.10 punkte 10.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais
nurodytos aplinkybés. terminais Tiekéjas grazina Pirkéjui
perduotus daiktus DDP sglygomis
9.  TIEKEJO TEISE PASITELKTI pagal INCOTERMS 2010 { rastu
TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS) nurodyta pristatymo vieta;
9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai 10.1.3. Toks Pirkéjo daikty perdavimas
asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy
Sios Sutarties vykdymui, valdymo teisiy j Siuos daiktus, iSskyrus
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai tas, kurios yra butinos Tiekeéjo
rysiai sieja Siuos asmenis su Tiekeju, jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
yra laikomi Subtiekéjais. Siy asmeny vykdymui.
veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekejui 10.2. Jei Sutarties dokumentai nustato,
sukelia tokias pacias pasekmes ir kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. privalo Pirkéjui teikti tam tikras
9.2. Sudarius Sutartj, Tiekéjas privalo paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai
pranesti Sutarties jsigaliojimo metu atlikti tam tikrus darbus, tokiam
jam zinomy Subtiekéjy pavadinimus, paslaugy teikimui ar darby
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10.3.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

del kokybés pateikimo terminus ir
tvarka) mutatis mutandis taikomos
visos  Sios  Sutarties nuostatos,
nustatancios Prekiy tiekimo tvarka.
Nepazeidziant Sios Sutarties BS 10.2
punkto nuostaty, Prekiy pristatymo
adresas nurodytas Techninéje
specifikacijoje, Atnaujinto varzymosi
dokumentuose ir Sutarties SS;
Nepazeidziant Sutarties BS 10.2
punkto nuostaty, darby atlikimui
pagal Sig Sutartj taikomos tokios
specialiosios taisyklés:

Tiekéjas statybos tyrinéjimo,
projektavimo, statybos rangos darbus
atlieka pagal galiojanCiy teisés akty
reikalavimus ir (arba, jei taikoma)
pagal Pirkéjo pateiktos projektavimo
uzduoties, techninio projekto
reikalavimus ir (arba, jei taikoma)
Pirkéjo paskirto projekto vadovo,
techninio priziGrétojo ar inZinieriaus
nurodymus;

Jei pagal Sig Sutartj vykdomi kitokio
pobiidZio darbai, jy vykdymo tvarkai
taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso
nuostatos, reglamentuojancios tokiy
darby vykdymo tvarka.

11.  MOKEJIMAI, PINIGINES
PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz perduotas
Prekes bei suteiktas Paslaugas,
Sutarties SS ir Techninéje
specifikacijoje aptartais terminais ir

salygomis.

Visi mokéjimai
atliekami eurais.
Tiekéjui bus apmokéta pagal jo
informacine sistema ssEs
saskaita“pateikta atskira PVM
saskaita-faktdra. Tiekéjui
nepateikus PVM saskaitos - faktiros
per ,,E. saskaita“, Pirkéjas turi teise
nevykdyti mokéjimo. Tiekéjas
jsipareigoja apmokéti visas islaidas,
susijusias su E.saskaitos pateikimu
Pirkéjui. Pirkéjas neatsako uz galimus
mokéjimo trikdzius ar vélavimus,
susijusius su E.saskaitos sistemos
trikdziais, nepriklausanéiais  nuo
Pirkeéjo.

Salys susitaria, kad Pirkéjo
mokéjimai, atliekami pagal Sig
Sutartj, visuomet pirmiausiai skiriami
pagrindinei prievolei (uz pateiktas
Prekes, suteiktas Paslaugas) jvykdyti;
Salys aiskiai susitaria, kad 11.4 punkte
nustatyta ~mokéjimy paskirstymo
tvarka taikoma nepriklausomai nuo

pagal Sig Sutartj

11.10.

12.1.

12.2.

12.3.

Tiekéjo
paskirties.
Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra
tarptautiniai, taikoma SHA
atsiskaitymy schema (mokancioji Salis
sumoka banko  mokesCius  uz
tarptautini mokéjimo nurodyma, o
uzsienio banky mokesCius sumoka
mokéjima priimanti Salis).

Pirkéjas, nesumokéjes Tiekéjui uz
priimtas kokybiskas Prekes, suteiktas
Paslaugas Techninéje specifikacijoje
numatytais terminais, Tiekéjui
pareikalavus, moka 0,05 procento nuo
laiku nesumokétos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
diena.

Salys aiSkiai susitaria, kad Pirkéjas
turi teise sulaikyti apmokéjimag
Tiekéjui, jei Tiekéjas laiku nevykdo
savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.
Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra
priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz
Prekes mokétina suma mazinama
priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat
Pirkéjas turi teise priskaiciuotas
netesybas iSskaiciuoti iS bet kokiy
Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés
akty nustatyta tvarka pranesant apie
tokiy netesyby jskaityma.

Jeigu nurodyta Sutarties SS, rasytiniu
Tiekéjo ir jo Subtiekéjo(-uy) prasymu,
bei Pirkéjui sutikus, triSalés sutarties
pagrindu uz patiektas Prekes ar
suteiktas  Paslaugas  gali bati
atsiskaitoma tiesiogiai su atitinkamas
Prekes pristaciusiu ar Paslaugas
suteikusiu Subtiekéju.

nurodytos mokéjimo

INTELEKTINES NUOSAVYBES
TEISES
Visi rezultatai ir su jais susijusios
teisés, jgytos vykdant Sutarti,
jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines
teises i intelektinés veiklos
rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti  Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo - priémimo momento be
jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar
perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims.
Bet kokie su Sutartimi susije
dokumentai, iSskyrus pacig Sutarti,
yra Pirkéjo nuosavybé ir, Tiekéjui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus,
Pirkéjo reikalavimu turi bati grazinti
(kartu su visomis juy kopijomis)
Pirkéjui.
Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir
(ar) zalos atlyginima Pirkéjui

12.
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12.4.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.5.1.

13.5.2.

13.5.3.

13.5.4.

14.1.

14.2.

14.3.
14.4.

14.5.

(iskaitant bylinéjimosi islaidas) dél
bet kokiy reikalavimuy, kylanciy del
intelektinés nuosavybeés teisiy
pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(iskaitant gynyba jtariamo pazeidimo
atveju), iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda deél Pirkéjo kaltes.

Tiekéjas nedelsdamas pranesa
Pirkéjui apie tai, kad jam yra
pateiktas ieskinys ar bet koks kitas

reikalavimas del bet kokios su
Sutartimi  susijusios  intelektinés
nuosavybés teisés pazeidimo ar

jtariamo pazeidimo.

13.  SUTARTIES SALYGU KEITIMAS
Sutarties kaina gali biti keiciama
Sutarties SS numatytais atvejais ir
tvarka.

Sutarties salygos, ijskaitant kaina,
Sutarties galiojimo laikotarpiu taip
pat gali bati kei¢iamos P| nustatytais
atvejais ir tvarka.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi
techninio pobudzio Sutarties
pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos, numeracija) bei
atskiry Sutarties vykdymo salygy
koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

Sutarties salygu keitima gali inicijuoti
kiekviena Salis, pateikdama Kkitai
Saliai atitinkama prasyma bei jj
pagrindziancius dokumentus.
Sutarties BS 13.1 punkte numatyti
reikalavimai netaikomi:

Sutarties BS numatytam kainos
perskaiciavimui dél pasikeitusio PVM;
Sutarties BS numatytam Subtiekéjy ir
jungtinés veiklos partneriy keitimui;

Saliy rasytiniame susitarime
nustatytam Prekiy pristatymo termino
pratesimui;
Saliy kontaktiniy duomeny
pakeitimui.

14.  SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO

PASVEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
kita Salis turi teise naudotis bet
kokiais teisétais savo teisiy gynimo
bddais, jskaitant, bet neapsiribojant:
reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti
sutartinius jsipareigojimus;

reikalauti atlyginti nuostolius;

pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu;

reikalauti sumokeéti Sutartyje
nustatytas netesybas ir atlyginti
nuostolius;
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14.6.

14.7.

14.8.

14.8.1.

14.8.2.

14.8.3. Tiekéjas

14.8.4. Tiekéjo

14.9.

14.9.1.

nutraukti Sutartj joje nustatyta
tvarka.
Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise

vienasaliskai, nesikreipdamas i
teisma, nutraukti Sig Sutartj pries 30
kalendoriniy dieny rastu praneses
apie tai  Tiekéjui. Tokiu atveju
Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiskai
kokybiskas iki Sutarties nutraukimo
dienos patiektas Prekes ir suteiktas
Paslaugas ir jokios kitos pareigos
Pirkejui neatsiranda, jskaitant, bet
neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi

Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokéjimuy.
Pirkéjas turi teise vienasaliskai,

nesikreipdamas | teisma, pries 5
(penkias) darbo dienas rastu apie tai
jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj,
jeigu Tiekéjas i esmés pazeidé
Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

Prekes neatitinka Sutartyje numatyty
reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso
Prekiy ir (ar) Paslaugy triakumy per
Techninéje specifikacijoje gedimams

dalinti  nustatyta arba  Pirkéjo
nurodyta termina;
Tiekejas nesilaiko Techninéje

specifikacijoje arba Pirkéjo ir Tiekéjo
suderintame projekto plane
nustatyty Prekiy ir (ar) Paslaugy
projektavimo, pristatymo, diegimo ir
kity Tiekéjui nustatyty tarpiniy
terminy ir vélavimas nuo numatyto
etapo pabaigos termino yra daugiau
nei 30 kalendoriniy dieny;

nepradeda laiku vykdyti
Sutarties vykdymui reikalingy darby
ar paslaugy, kitaip aiskiai parodo
ketinimg netesti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj arba tampa aisku, kad

pristatyti Prekes (atlikti Sutarciai
reikalingus darbus ar  suteikti
paslaugas) iki Prekiy pristatymo

(paslaugy, darby atlikimo) termino
pabaigos nejmanoma;

kvalifikacija tapo
nebeatitinkanéia  Sios  Sutarties
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14  (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos;
Pirkéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo
metu taip pat turi teise
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig
Sutartj pries 5 (penkias) dienas rastu
praneses apie tai Tiekéjui, jei:
Tiekéjui yra iSkeliama bankroto ar
restruktdrizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio
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likvidavimo ar  susitarimo  su
kreditoriais procedidros arba jam
vykdomos analogiskos procediros

pagal salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus. Pirkéjui tampa zinoma
apie  kitokj priverstini Tiekéjo
kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj
turéti esminés jtakos Tiekéjo
galimybems toliau vykdyti Sutartj ir
(ar) del Tiekéjo yra priimamas ir

jsiteiséja  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2004/18/EB dél viesojo
darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo
45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus;

14.9.2. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties

14.9.3.

nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios

informacijos valdyma;
Tiekéjas pazeidzia Sutarties BS 9
dalies nuostatas;

14.9.4. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj,
pazeidzia antikorupcinius
patvirtinimus, nurodytus Sutarties

14.9.5.

14.9.6.

14.10.

3.6-3.9 punktuose.

yra kitos aplinkybés, numatytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 straipsnyje.
paaiskéjus P] 98
numatytoms aplinkybéms;
Jeigu po Sutarties sudarymo bus
nustatoma, kad tiekéjy ir subtiekeéjy
vadovai bei darbams vadovaujantys
asmenys, kuriems bus reikalinga teisé
be palydos patekti prie VNO ar KUN ar
PLQ esanciy aerodromuy, neatitinka LR
nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17
str. 2 d. nurodyty reikalavimy arba
nepateikia dokumenty, reikalingy
patikrinti atitiktj |statymo 17 str. 2.
nurodytiems reikalavimams, tai bus
laikoma savarankisku pagrindu
nutraukti Sutartj.

straipsnyje

14.11. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutarti,

14.12. Tiekéjas,

jspéjes apie tai Pirkéja pries 30
(trisdesimt) dieny, tik tokiu atveju,
jei Pirkéjas ne maziau kaip du kartus
pazeidzia Sutartj ir Tiekéjas dél to
pateikia Pirkéjui pagristg rastiska
pretenzija.

nepagristai nutraukes
Sutartj, moka Pirkéjui 10 (deSimties)
procenty Prekiy kainos dydzio bauda
ir atlygina nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Pirkéjui
pareiskus reikalavima  atlyginti
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14.13.

14.14.

15
15.1.

15.2.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

patirtus nuostolius, baudos
jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
Nejvykdes sutartiniy jsipareigojimy
Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui
visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant, kainy
skirtuma, susidarantj Pirkéjui
jsigyjant  likusia ~ pagal Sutartj
nepristatyty Prekiy dalj iS kity
tiekéju, su  kuriais  sudarytos
preliminariosios sutartys ar treciyjy
asmeny. Nuostoliy suma Tiekéjas
perveda j Pirkéjo saskaita per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Pirkéjo reikalavimo ir nuostolius
pagrindzianc¢iy dokumenty gavimo
dienos.

Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir
(ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji
asmenys patyré zala (nuostolius),

suma

kurios nepadengia Sutartyje
numatytos ir Salies pazeidéjos
sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), isipareigoja  visiSkai
kompensuoti kitos Salies ir (ar)
treCiyjy asmeny patirta Zala
(nuostolius).

. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Salys pareiSkia, kad $ioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei  saziningomis ir
sutinka, kad jos nebiity mazinamos,
nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis
yra laikomas minimalia negincijama
nukentéjusiosios Salies  patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi

kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant

nuostoliy dydij patvirtinanciy jrodymu.
Nuostoliy atlyginimas ir netesyby
sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
Jei Pirkimo salygose buvo nustatytas
reikalavimas Tiekéjui pateikti
Sutarties  jvykdymo  uztikrinimo
priemones, taikomos Sios salygos:
Tiekéjas ne veliau kaip per
(deSimt) darbo dieny nuo Sios
Sutarties pasirasymo dienos turi
pateikti Sutarties SS nurodyto dydzio
Sutarties  jvykdymo  uztikrinima,
turintj galioti ne trumpiau negu
galioja Si Sutartis;

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi
bati pateiktas Saliy tarpusavio
atsiskaitymams naudojama valiuta.
Sutartis turi bati uztikrinama
Lietuvos Respublikoje ar kitoje
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Europos Sajungos valstybéje naréje ar Saliy jsipareigojimy vykdymas
Europos Ekonominés Erdvés atidedamas nenugalimos  jégos
valstybéje registruoto banko, arba aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.
kito tarptautinio banko, turin¢io ne 16.3. Jei nenugalimos jégos aplinkybés
Zemesnj nei A- (A minus) reitinga, tesiasi ilgiau kaip 2 meénesius, bet kuri
pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas i§ Saliy turi teise vienasaliskai
taisykles iSduota besalygine nutraukti Sig Sutarti, apie tai jspéjusi
neatsaukiama garantija; kita Salj pries 5 dienas. Tokiu atveju
15.3.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi Pirkéjas atlygina Tiekéjai uz iki to
biti pateiktas rasytine forma, jame laiko  pristatytas / suteiktas
turi buti nurodyta, kad Tiekéjui kokybiskas Prekes ir (ar) Paslaugas.
nejvykdzius arba netinkamai jvykdZius
savo sutartinius  jsipareigojimus, 17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
garanto  daveéjas jsipareigoja  17.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies
sumoketi Pirkéjui ne didesne kaip kitai Saliai tiek samoningai, tiek
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumga atsitiktinai  atskleista informacija,
per 10 (desimt) dienuy, gaves pirma kurig atskleidusi Salis jvardino kaip
Pirkéjo rasytinj reikalavima, Pirkéjui konfidencialia arba kuri pagal jos
neprivalant pagristi savo reikalavimuy, pobidj turety  bdti laikoma
o tik raste nurodZius, kad Tiekéjas konfidencialia, laikoma konfidencialia
nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo mformacua ir ja gavusi ar su ja
sutartinius jsipareigojimus ir jy verte; susipazinusi Salis jsipareigoja jos
15.3.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima neatskleisti tretiesiems asmenims ir
Pirkéjas taip pat turi turéti galimybe (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
pagal pirmg pareikalavimag ir be tikslams, iSskyrus kiek tai yra
papildomy jrodymy pateikimo garanto reikalinga Sios Sutarties vykdymui.
davéjui gauti kompensacija uz Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
nuostolius, kurie atsirasty del Tiekéjo informacija turéty bati laikoma
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
jsipareigojimu; tokia informacija  konfidencialia,
15.3.5. Pirkéjas grazina Tiekéjui Sutarties nebent ja atskleidusi Salis nurodyty
jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip kitaip.
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny  17.2. Salys {sipareigoja jokiais bidais be
nuo Tiekéjo prasymo gavimo ir Sia Salies, kuriai priklauso konfidenciali
Sutartimi  prisiimty jsipareigojimy informacija, sutikimo neatskleisti
jvykdymo dienos; konfidencialios informacijos jokiems
15.3.6. Jei Tiekéjas per nustatyta terming tretiesiems asmenims, iSskyrus savo
nepateikia nustatyto Sutarties kontrahentus, konsultantus ir kitus
jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga
Tiekejas atsisake sudaryti Sutart;. Sutarties vykdymui. Sis
jsipareigojimas galioja tiek Sios
16.  SALIU ATSAKOMYBE Sutarties galiojimo metu, tiek ir
16.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy neterminuotai po Sios Sutarties
nevykdyma ar netinkama vykdyma pasibaigimo.
Salys atsako Sioje Sutartyje ir teises
aktuose nustatyta tvarka. 18.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16.2. Salis atleidziama nuo civilines 18.1. Tiekéjas nejgyja teisés perduoti savo
atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji treCiajam asmeniui be rastiSko
negaléjo kontroliuoti bei protingai Pirkéjo sutikimo.
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir 18.2. Pirkéjas turi teise be Tiekéjo sutikimo

kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
(nenugalimos jégos aplinkybés). Salys
nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnis.
Apie_Siy aplinkybiy atsiradima Salis
kita Salj privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suzinojimo (arba

i§ Sutarties kylancias visas ar dalj
Pirkeéjo teisiy ir (ar) pareigy perleisti
kitam asmeniui, pateikiant Tiekéjui
pranesima_ likus ne maziau nei 10
(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy
ir (ar) pareigy perleidimo, nurodant
Pirkéjo teisiy ir (ar) pareigy pagal Sig
Sutartj peréméja, jeigu Pirkéjo
funkcijos ir (ar) veikla, susijusi su Sia
Sutartimi blty perleidziama
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18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

Visi pranesimai ir kita informacija tarp
Saliy pagal Sig Sutartj atliekami rastu
ir laikomi tinkamai pateiktais, jei

jteikti asmeniSkai, siunciami per
kurjeri, registruotu pastu,
elektroniniu  pastu ar  kitomis

priemonémis, nurodytomis Sutarties
SSar jos 2 priede nurodytais adresais.
Salys bendravimui paskiria
kontaktinius asmenis, kuriy duomenys
nurodomi Sutarties SS 2 priede.
Kiekviena Salis privalo per 5 darbo
dienas pranesti kitai Saliai apie
Sutarties SS 2 priede nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny
pasikeitimg. Iki informavimo apie
adreso  pasikeitima, visi  Sioje
Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

Visus Saliy tarpusavio santykius,
atsirandancius iS Sios Sutarties ir
neaptartus jos salygose,
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18.7.

18.8.

18.9.

reglamentuoja Lietuvos Respublikos
jstatymai ir kiti teisés aktai.

Visus ginCus del sios Sutarties
vykdymo Salys jsipareigoja spresti
derybomis. Jeigu Salys S§iy ginCy
negali iSspresti  derybomis, jie
sprendziami  Lietuvos Respublikos
teismuose teiseés akty nustatyta
tvarka.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata
yra arba tampa i$ dalies ar visiskai
negaliojancia, ji nedaro
negaliojanciomis likusiy Sios Sutarties
nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria
déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata bity pakeista teisiskai
veiksminga norma, kuri, kiek
jmanoma, turéty ta patj rezultaty
kaip ir pakeistoji norma.

Si Sutartis sudaryta dviem vienoda
teising galia turinCiais egzemplioriais,
po vieng kiekvienai Saliai.
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